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LA BUTIFARRA
¿Que habrá?

¿<¿U3 habrá? E sta  es  la  pregunta que  
Los hi tim os al leer e l suelto  c u e  ou su nú 
oiero últim o registra El San Saltador 
cpigrafiado Por la moral pública. D ebe  
Tas que oos ha causado extrañezn  tan iu 
sólito preceder, pues que, ¿reeiet, hnbru 
1 lee» do á o idos del señor red attor de o 
quel periódico; iie que hay eu D olores  
rusas de com ercio  eu las que pasada 
Cierta hora sus trastieadas se convierten  
eu garitos? M uy escaso  de noticias esté , 
por lo visto, el pobre mozo! Es público  
y  notorio qu e ex istia  una casa, y  aún e  
x iste , en que se jugaba descaradam ente, 
y  ts lv ez  aúa se ju egu e; casa en que, mas 
de una vez, hubieren  d‘ ocurrir desgracias 
debido ú frecuentes disidencias originadas 
por e l ju ego , y  m ucho mas, por la clase 
de individuos que com ponían ó cninpo  
neu la rueda en aquella  casa, con pre 
tcu c io a es  de jay-lay.

D ice El San Sallador, que ccn e l pre 
testo de jugar articu las de consum o, se 
dá rienda suelta  al v icio, y  que com er  
fia n tes  puen escrupu losos, de esa m im e 
ia ,  se hurlan de !us d isposiciones policía  
les. T ie o e  razón nuestro ilustrado co lega , 
y  estam os de acuerdo en uu todo con él; 
y ,  para corroborar sus dichos, brem os, 
qn e no lince m ucho vim os salir do la cu 
sa, á que nrriba a ludim os, a un individuo  
(q u e por mas seflns está , com o e l reduc 
tur de El San Saltador, encurgadu de sa 
caruos de les tin ieb las en  p ie  á v e e r s  
nos encontram os, duudouos luz, m ucha  
l u z j  llrv ci do eu  un carro unu bolsa de 
haribu y oíros com estib les que eso  co ch e , 
uos dijo, los liuhia ganado ul niele y me dio.

V ea pues, Duestro ilu-irado co lega , co 
ino eu esas casas de comerciantes puco es truptdosos uo to lo  ce pretexta  jugar -arti 
tu l 3 de consum o, siuó que se pugau tam

bien las deuda coutraidas en é l cou uier 
caderia?.

Pero no deja de causarnos extrañeza, 
epetim os, que e l co le g a  salga llamando  

la atención  de la policía sobre ese punto, 
pu es que, si no estam os mal informados, 
cou esa  prédica perjudica m uy d etera s  
áalgunos de sus mas consecuentes amigos^ 
Oh, las pasiones son siem pre m alas con  

sejeras, pretendem os á veces herir el c ié  
lo  ¡q u  itam cs para arriba, y , 1 , m unición  
nos cae eu la ca ía /

La Propaganda y  .Xa Butifarra no ha  
c e  m ucho se  ocuparon de señalar esos fu 
eos de corrupciou á las autoridades, pero 
estas no oyeron  ó co  quisieron oir núes 
tru denuuciu; hoy nos consta  que l i  po 
licia, sin uecesidad  de exhortaciones d e  
uadie, p u is  cum pliendo coa ¿u d eb e-, á 
p ro ced id o .

jü h , e l ardor de la marca h ace chillar  
hasta los irracionales!

Eu el cementerio

Lo que extrañam os m ucho es  qu e nin  
gun guardián público no viera á  aque  
líos ñangos andar haciendo ostentación de  
arm as, para que rem itiéndolos á la  com í 
saria se  les ap licase la  m ulta corres pon 
diente, y  una sev»ra reprim enda á  que, 
por tontos y  mal educados, se, habían he  
chos acreedores.

Lo qu e llam ó m es ¡a atención  en e l ce  
m enterio  e l ju e v e s  pasado, y  que cau só  
'a  adm iración de to ca  la ¿ en te a llí reuní 
da, fué la presencia de dos jó v en es gui 
sclay que, con aires de matones se pasea  
bau por nuestra uecrópnlis, ostentando  
cada cu a l un grosero pistolon ó revolver 
de a q u e lla  de marca mayor; y  que al 
acercarse á determ inadas personas escu  
pian fieros por el colmillo, dejando ver, 
eutouces, cou intención , las cu latas de su s  
tem ib les ametrallad iras.

Esto, sin em b argo, no alarm ó la  cotí 
currencia , pero m as tarde al ver deseen  
der de uu lujoso cabriolé (com o diría un 
novelista) ú uu jó v en  dandi, verdadero  
león, do sem i dorada m elena y encerotado 
bigote, qu e ta m b ién  a l través de su s-.ju 
tu lo  yaquet, s e  le veian bien distintas las 
torm os de uu pequeño cañcm de tiro rú 
pido q u e, en fundado en  recia canana de 
cuero  llev a b a  b ie n  sujeto á la cin tura  
por fu erte  correa d el m ism o m aterial, 
o p era s este  in d iv id u o  pisó los um brales  
tlcl sagrado reeiutu , cam bió una slgnifi 
ca tiva  mirada con  los otros dos persona 
jes de los trabucos, los que llevando si* 
m u lia o cu in ec te  la mtiuo derecha adonde  
ocu ltaban  la mortífera arma com o cerciu  
rancióse de q u e la toniau, d ic ieu d o le  ú 
la vez con una m irada expresiva  & su  mu 
do interlocutor, n e  qu e allí estaba y que la 
teniui) pronta.

El público  al v er  tan sim e,tros adem a  
nes y  e l une patibulario a q u e llo s  tres 
personajes, em p ezó  ú retirarse silenciosa  
m ente, te m er o s), sin d u d a , de que ocu  
fr ie se  a lgun a catástrofe.

Un monumento en ciernes
(  Cuento)

U n  b u en  dia e l  m u y popular P acnM o  
rriña sindico del ayuntam iento de un puc  
blo cu y o  nom bre no hace a l cuso, se  le  
vantó de tan buen talento, que llam ando  
a su p resencia  á  su secretario, que era  
un sim pático  y  atrayente hijo de la b ella  
ñapóles, le  dijo: Cité Vd. en  e l acto al 
A yuntam iento pura com unicarle una idea  
que m e ha sugerido, la  qu e desde ya le 
garautci que ha d e ser acogida  unauim e  
m ente por m is distinguidos co legas.

D ar la órdeu , y  ser esta  cum plida por 
el activo  secretario , fu é cosa de pocos 
m inutos.

U n a  v ez  reunida lú corporación, don 
P aco tom ó lá palabra y  en  esa uratom» 
sem i gangosa  se  exp reso  d el m odo s igu ien
te:

—T en g o  en tre  ceja  y  ceja una idea  tan  
piram idal, q u e uo he podido m enos que  
ponerla de m anifiesto  aute Y ds., por que  
aiuáj d e  traer e lla  aparejado uu bien pa 
ra el pueb lo , será tam b ién  e lla  la causa 
eficiente pura qu e nuestros ilustres n om 
bres llegu en  á la posteridad.

A hora estim ados colegas: ¿ a  q u e no  
adivinan Vds. m i gran proyecto?

— D eclararle la  guerra al actual gob ier  
uo sa apresuró  á decir e l secretario co 
mo e l mas diplomático de la  reunión!

— N o  tien e V d .voz n i voto— Pero, tam  
poco ha acertado con testó  e l autócrata 
don P a c e .

— P resentar su  renuncia  dijo uno de  
los m iem bros,

— N ada de eso!
— ¿C om er en d  H otel?— chilló  otro.
— N i por piensol
— Pues ¿que es? éxclam aron  todos ú  

un tiem po!
— O igan b ie n —dijo e l  señor sindico, 

haciendo udem uues com o q u e su entendí 
m iento se  esforzaba, y  tom ando una a c
titud de m isterio  y  ahuecando la voz pa  
ra cuuHar tudo e l electo esperado, couti 
uuó: O iguu bien estim ados co le g a s:—Co 
m o u n tes dije, tengo uo p royecto  qne vi» 
á asom brar ul pueblo: S e  trata mido m e  
nos q u e de erig ir uu uiúLUuieut» en uues  
Ira plaza principal, tan pronto com o se



ha rao terminado Jos trabajos Oel m a c a  A sm
La sorpresa fué.'indecible, y la idea ce lebrada ' coa verdadero entusiasmo por ],» diñaos subordinado? de don Paco; y 

solo faltaba conocer el prócer cura memo riu se quería honrar.
En uso de¿la palabra el señor Paco, con finad diciendo; Pues si, amigos míos, na da haría el preblo que oos vio nacer, y  por el cual tanto nos hornos sacrijicado, de perpetuar nuestros nombres cao un sencillo monumento en uua, plaza públi cal?.
Una estruendosa cacarjada elogió la ocu rrencia, y  tomando la palabra uno de 

Jos miembros mas conspicuos de aquella corporación, y  creyendo un sarcasmo la tal proposición, trató aunque en térmi nos benévolos, de rebatir )a idea.
* Aplaudo muy de ceras, dijo, la idea del fn'wr sindico y  como hijo de este pueblo vena con sumo agrado que mañana tas ye nerón once reñideros c-mtemplacen con orgu lio la imagen de los hombres que por sus 

actos públicos se hicieron acreedores á la estimación general». Pero una obra tan 
colosal nós costaría una cantidad enor m e!

El señor Paco-N V  tal, y  al efecto me falto ampliar mi proyecto.—El m.ioamen to referido aunque de grandes dimeusio nes, pues se trataría del busto de mi per tonalidad. de el del señor IionEnjuedio y 
la d ' Chingólo, se mandaría construir 
por un maestro albañil de la localidad; 
como escultor, y por poco dinero. Jo trae riamos ó Estrambólico, y  Ja materia pri 
mj á emplearse, ustedes bien saben que en mi cam po abunda y  que con un real 
de derecho que se me pagase por carra da yo me conformaría, con la condición de darle trabajo á mi carro.

¿Quieren cosa mas bien ideada y mas barata?

LITERATURA

Confíteor
(Imitación)

t .l  c o n fe so r  te d i«  
que no  mp qu ie ras, 
y yo te  d igo :—«Ay, n u la  «i raequtKierast.

Te d i«  que el escucha.* mi loco anhelo, después, t oando le mueras, no irán aj cielo, y con ¿»i* ümenara que le Intimida pasas uiste y llo rand o  toda la vida.Vn& ve* m e dijiste«, desecha en  lla n to  —;Mi cariño es m u y  grande.' ¡T e  quiero tanto que al retar á Ls virgen solo le pido que me dé ames la muerte que tu ef olvido!« les de la iglesia de confesarle, siunisa y césidietjle va« a enmendarle f  eetur fiando el consejo <1H padre /*ura m* olvidas, procurando mi desventura, la  confesor te dice «jne no me quieras, y yo le digo: ¡Ay nina •i me quisiera«: ... l>» e que tu conducui provoca á risa por que han vi&io qu«- vanu» juuiue á misa, y que coa falsas pru<dj&» de irreverencia dictíU que te d istrae  con iui piv»» ncia. l>n e que á las n tu .tu th ju  dátxu&l rj«>iijpio prvr que ven que me mira» dentro dei templo 
1 Uy Mhe ¿uq toda- i»» que oy- \z*u

«i n j  haoíii hoy io(iuUiSii ;t»ien lo desean! Idee que á las ¡«gcMna* causas unojos, po»* que ven qu-.nif miras c.»n buenos ojo-:, y es jue en vi ii j i  tus a.os y tu inocencia rwoi'djnlo io r«Mlo ie  >u eilst-?pola¿Ksta vez el buc/fiu ire  se ha eqaivoc&dd, pues amor como el tuyo nunca es pecado y recuerda, si dice que no me quieras, que yo te-digo: ;Ay niña «I me quisieras: —El hablarte de n«n-. <1*1 ftiego eterno, de los maies que su: ten en el infierno, es porque con sas santas medita< ?ones vive lejos del mundo de las pasiones.;No extrañes qq* por eso te lo exagere:¿Que sabe ei pobre cora cómo se quiere?Pile que no te elija la indiferencia que me roba las dichas de mi existencia.Dile que no lo exija, por que ya sabe que el robar es pecado mucho mas grave.Dile que es i ni .otibie, que no confien fes el desJéu ni e. «fea recio que lu no «lentes, porque con é! me m itas, y que te diga si ei matar na *fun crimen que Dio» castiga. ;No llores m s. .«curtía mi ruego amante, y sé siempre ai:«ro*a, siempre constante!-*Y cuando te condese«, ¿i to iavia Insiste en sus . onsejoe y en su manía, recuerda si te dice que no me quieras, que que yo te digo: Ay niña, si ine quisieras:...
Fiacro Iryazoz

MORTADELA
Revista carnavalesca

El m uchacho id iota  
Q o a n tes  r e c o c ió ,** *
Y tú, Cagromaneía,
P or inas q u e  s ilu e ta s  
H agas y  rela tos,
P ara la irrisión.
Serás lo q u e eres ,
¡Un pobre m u ch ach o! 
Q u e tien e  e l ce re b ro  
Ku licu efacción .

D ejad e l periodism o; 
C oncurrid á la escu e la , 
A prended  d e c u e n ta s  
A escr ib ir  y  le e r  
Q u e así enn e l tiem p o  
P o d r ís  á lo s tu y os,
Tal vez un m e n d r u g o  
D arles  q u e  roér  **  »
U sted  don T orcuata ,
P or ñ as quu lo p u la n , 
Lo lim en , lo  a fe iten ,
Y den  berm ellón;
Será .s ie m p r e  e l m ism o, 
P or m as que, lo  adob en , 
U n pobre palu rd o  
Sin  td u c a c io u ,

P or m as, F ranchtísquiuo, 
Q u e v istas de ga la ,
Y R eves corbata  
O alera  y  yaques;
S erás, s iem p re  e l m ism o, Audaz r a p u za d o  
Con m as in ten cio n es  
Q u e gato  monté?.*

*  *D ou P aco  M iseria,
S us m u ch os p esó les  - 
N o  liarau de u sted , crea, 
U na ilustración;
U sted  será siem p re  
Uu gran chafalote,,
Con patas y  orejas  
D e b u en 'gara ijoo .*
Y vos Ju a n  Ign acio ,
El lo ro  m odelo ,
A q a ieu  otros leeos  
T e dan instrucción:
Serás, s iem p re e i m ism o, 
P ro ca z m u ch a ch tie ío
I )e  torvas m irad a s  
E  igu al in te n c ió n .*V *
Y u sted  don D eiilm nio, 
Q u e de p . nu d ista
l ia  v en id o ,á  ech arla  
D o n d e la lu z  vió;
P or m as q u e Vd. d iga  
Q u e p osee  tres len gu as, 
N udie se lo ha creído,
L e g aran to  y ó.

Aunque el Italiano
Y d  in g le s  escriba,
Y é l  jro  hurtes ha! :• Como M . , 7;

* *
Y  u sted  don A b an to  
Q u e d e h om b re p en san te ,
S e  g uard a  la creen cia ,Y gran lutuiriou;
Q u e  cr ee  qu e en  la C ám ara  
P o d r á  cu a lq u ie r  din,
M uy fresco  y  orondo,
C olar d e rouiluu.

D e se c h e  e -a  creen cia ; 
Jam as im a g in e ,
(¿ue p ueda al recinto  
P isar d e Ja L ey.
Q ie usted , s iem p re  e l tnismer 
Si-rá, q u e  m archando  
Ira por e l  inundo  
Con p aso  d e  b u ey .** *Y' vos, JligugJifo,
Q  >e a leg a s  d o c e n c ia
Y a lcu rn ia  legad a  
J'Jr la  trad ic ió n  . , ,  ¿
ILejate de fueros.
Q u e d ic e  e l adagio;
Q u e a l uudo lo  fujan  
A l q u e e s  barrigou.

**  *
Hay, acá , eu  la v illa ,
O tros personajes  
Q u e  h oy  s e  c o n s id e r a »
Her g e n te  d e  pió.
Ya h.s p in tarem os  
E u otra r e v is ta .
Lo m ism o q u e al m u n do  
L a m adre lo s  d io .

‘ >r (le deudas
J'-"" O! ...........  . _  .
* » *  ttíte-d UetdMii«»,' l a  «lo T res A rroy o s ( f l .I a-> tnuuiuuiiios la ^rueiosa roticér



El Comisorio de policía hn tejido la pe gñ0a ocurrencia de conducir al «Hotel r.e? (julio», 6 un individuo llamado Na 
Por Zurita, por haberse puesto & ensayar 
. permiso de la autoridad, ni patente *¡e invención, un aparato de su sistema, ue el denominaba, rChancelador de citen 

ÍL'»—Este aparato es seucillo, consiste 
c0 un trozo de Ñandubay, Lapacho ó fie 
rro, (que 1° mismo hace al caso) con tal 
qus tenga dos pies de largo, dos pulga 
das de esoesor y esté disfrazado de reben que; forrado en lonja de vaca agena, por que es mas fuerte, y con una azotera de 
cógete de toro ageno también, he ahí to 
do.Su aplicación es tan simple como su for 
ma.El procedimiento usual, es tener el apa 
rato por 1» parte de la lonja y aplicarlo non precisión y fuerza á la coca del aeree 
dor que se presente.

Asi queda la cuenta chuuceladaper iu fécula seculorum.

Carta perdida
Ub joven amigo nuestro, que viajaba «tos dias por el camino que de esta va 

á Mercedes, encontró una carta cuya cu 
bierta iba dirijida ó una niña de aquella localidad.

Fue tal lu curiosidad que ¡ipoderr.jc de él y creyendo talvez descudrir los secre 
tos de dos afortunados amantes, sin comí 
denir lo reprochable de la acción que co 
metía, rompió el nema de la carta y ¡oh 
desengaño! encontróse con la fsubsiguien te cpis.ola, que nosotros, á fuer de discre 
tos, publicamos suprimiendo nombres pa ra que el que se crea c m derecho ó re 
clamarla pase ú hacerlo por esta aJminis haden, donde le será inmediatamente entregada.He aqui la carta:

Querida amiga:
Recibí tu atenta cin tila en la cual veo 

con alegría que til y toda/u familia go tan perfecta salud.
Perdóname que no te lie contestado au tes* píies como no tenia nada nuevo que 

contarte no me qmuia á elle, peio hoy 
|Dins n.io! tengo tantas noticias que couni aicrrte que no se por donde dar priuci 
hio . . . Empezare por hablarte del pro 
fesor de lenguas, que escomo si te digo «¡del Diablo; pues crea qne tu no loco 
coces ni por lo lentes que lleva. Este 
(hombre) lince unos dos meses que lia ve 
i-ido á esta (que por desgracia e9 hijo de este pueblo) lia venido echándolas de 
Rían cieutílico, figúrate que dice él, que 
P>see tres lenguas, es, según el, gran es 
critor, y mil cosas muB/pero ¿subes qne 
da rma donde aprendió tanto? Pues Id 1 a. aprendió todo lo que sube en una 
“ítrerh, primero, y despees de cocinero 
a un colegio; q„o ahí fue donde el hu 

*o enfermó de la vista y por eso usa

lentes.
n  *  T i r  a n  n *

Eu lo que ¡ni? se ocupa, él, es en de cirnos á nosotras que tenemos oíos |j„ dos, encantadores, que somos viígeues bajadas del cielo y otra cantidad de dis 
pandes y mentiras, que es para reventar de risa. Y si lo vieras, se pasea ir.uv fres
í* P I 7 r 5tra; Calle3 y eso» C0Ii t'-das las icrdades que le dicen en «La Butifarrn». pero el demuestra al público mucha serenidad, pero cuando habla con lo« her manos, ,uffll eut- nces se deshace en ter 
nos y cuaternos, y cuando habla conmi go (pues debes de saber que es muv ami go mió) no echa teruos, pero hace com 
prender todo el odio que hay eu su, co ino el dice, rccalcinado corazón contra 
los que cuentan al publicólas cosas que el hace.

No tengo tiempo para escribirte mas, espero me contestes pronto, pues asi teu urus muchas otras noticias de mucho ma yor interes.
Remíteme los datos que en mi anterior te pedia.
Con mil recuerdos para tus amados pa, dres y hermanos, te abraza tu amiga.

Fulana.

Serenata
Yo soy Guiso Tito 
Que vengo ú cantar Ai pié de tu reja Mi iumensa pasión; 
Dejad las frazadas, 
Escucha mis quejas,
Al ritmico aceuto De grato acordeón.
Yo vengo á contarte Que paso las noches 
Pensando en mi dicha, 
Soñando con vos;
Que el dia me mata. 
Pues paso en la tienda 
Vendiendo percales 
Fariña y arroz.
El día que pueda 
Llamarte, ya, mia, Que hermosa la vida 
Veré deslizar; 
Entonces el metro,El litro y balanza, 
Con gusto al infierno 
Los voy arrojar.
De todos los goces, 
Feliz libaremos,
Que brinda la vida 
Tranquila, rutal.
De tarde |qne bello! 
Cuitando camperas 
Traeremos lu vaca 
Los dos, al corral.
Y apénasela aurora, 
De grima y de tincar 
Km pióse eu srieute

Las nubes & orlar;Tu, esbelta y ligera Llevando en la inano La guampa v el jarro Te irás á ordeñar.
Y yo en brioso potro, El poucho terciado, Luciendo chambergo De fmo castor, ° 
Faldré para el campo Silvaudo un delito, 
Llevando eu la diestra Plateado arriador;
Las lomas recorro 
Reinen Jo el Pampero, Mirando el ganado Tranquilo pastar; Observo la oveja,La vaca parida;
Y el toro bravio 
Que voy á castrar.
Después, por la noche, 
Te cuento la ruda Tarea del dia Al pié del fugan, 
Mientras tu anhelosa, 
Cuidando el puchero, 
Me brindas amante 
Con un cbnarron.
¡Que bella, querida! 
Será la existencia 
Bajo el techo áhumedo 
Del rustico hogar.
¡(¿ue hartazgo de leche, 
De queso y manteca, 
Entonces, ¡bien miel 
Me voy á pegar.

Visita oficial
Esta noche si inconveniente de última 

hora no se lo impide, debe hacer su vi 
sita oficial á su bellísima prometida la se 
i) orita de San Jo> ge, nuestro amigo el ca 
hullero Ceroelio del Ciervo y García.

Sean con la inseparable pareja nuestros 
rotos fervorosos, para que en termino bre 
ve pnedau copar la banca de sus deseos, y 
tallar eternamente en la ancha veta que 
constituye sus mas dulces ensueños.

Una comcliacomo hvm ueh s
Mi querida Eliun, decía un marido á 

su cara mitad, I¡oy tañemos qae concu 
rrir ni Teatro intutiblemente.

—¿Y porque caro mió?
Porque hoy tiene lugar tina comedia 

¡ue desde lince muchísimo tiempo no la 
vemos dar.



—¿Cual?i]ji  paz del matrimonio».
La mujer juzgada por un 

filósofo

Un gran filòsofo ingles ha observado 
á la mujer en los distintos periodos de su vida, y las opiniones que respecto de ella omite 6on las siguieotes:A los 4 años piensa en dulces.A los 7 en vestir muñecas.A los 9 en so primera comunión.A los 13 mena dia y noche con su pri 
mito.

A los 18 acaricia la idea del matrioio nio.
De 25 ¿ 30 si aun es soltera, se ocupa en pasar revista de los viudos jóvenes y  de los viejos verdes acomodados, y  en buscar la manera de atraerlos.
A los 35 se preocupa al ver sus prime ras canas.A los 40 se desmaya al verse la pri mera arruga.
A ios 45 si aun es sjltera, se Tuelve enemiga del género humano.
A los 50 piensa . . .  en vestir tantos.A los 60 piensa que es mejor quedar soltera.
A les 65 piensa en . . . caldo de pollo y chocolate sin harina.
Y después de ios U5 ya no piensa . . . es una mSma.

¡Muchas gracias!
De entre las muchas voces amigas que hemos recibido con motivo de la apari cion de nuestro periódico, entresacamos 

algunos pensamientos de algunos ilustres y  conocidos personages; á tollos, gracias, 
y cuenten que nuestra hoja será el ceu 
tíñela perenne de todos 6us actos.—Hé aqui ahora los pensamientos aludidos:

Á «La Butifarra»
¡Oh gran Butifarra, amiga inseparable 

tuia, á ti que mas de una vez has subi 
do interpretar lo que sufría mi enfermo 
cerebro, yo te saludo 1 G uisoli lo

Incansables redactores de «La Butifa* 
rra» salud: Ante vosotros quedan muy por abajo tos q‘, aparentando venir á re. 
generarun, se concretan a escribir sonde 
ces, quedando por lo tanto reducidos en lu categoría de aprendices ignorantes, y 
sirviendo de titeo general

Deidamio C anapaio  
Profesor de lenguas

Periódico de mis afecciones; Con la co 
iiifez iu mas ardiente que el calor ocasio na, te envío mi mas entusiasta salude, y 
al barello asi, completo lu inmensa futía 
facción que siento por tu uuevu aparición.

Juan Ignacio
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(Gran Butifarra! La propaganda de tus redactores sin pelos en la lengua ni inie do en el corazón, te hicieron conquistar 
el aprecio de cuantos en tus columnas nos exhibimos. Yo creía que esa cocina no humeaba mas; pero, hoy rl ver lo cootra rio, te presento mimas sincera adhesión.

José Miguel
¡Butifarra querida, mucho aprenden en tus escritos los estúpidos como el que sus cribe!!

CorneHo
Grau paladín, deseóte larga vida y va lt r constante, para sacudir el polvo á los que les guste apoderarse de mestizas, contra la voluntad de su dueño.

Don Apopado, G ansua
NOVIAZGO

Obsequiamos con 10 kilos ae los ricos caramelos que vende «La Platease», á 
quien nos envíe primeramente la solu cQn del siguiente acertijo:

El: ex docente de la sastrería Urugna 
ya, y actualmente profesor de lenguas por varios sistemas.

Ella: Simpática rubia de ojos negros y mirada seductora, tuD bella como las Oo res del edén, y pura como los sueños del literato Deidamio.
¡Adivinad lector!

Juegos de ingenio
Solución de la charada del número ao 

terior— Domingo.- Fue enviada por el iu teligente jóveu silueteador Naina Ponipi lio. Charada
Esta charada en la versificación y en la forma es imitación á las de Deidamio, 

pero  no es comprimida; do la hicimos eo 
esa forma temerosos nos fuera, ni apie tarla, á resultar un queso.

Es artículo ni¡ prima Que un objeto determina Usado por los charrúas 
En no gentílica edad.

Mi BBSÜSDA con la ccarta Repetida, buen lector,
Dá el apodo de un pebtu ente 
Que en Mercedes floreció-,
Y fué de squella metrópoli Fecunu¡simo orador.
A quie*. los pilludos dieron Mas de uua desazón . . .
Y en lo físico y  moral*Parecido, si señor.
Mocho, mucho á don Deidamio El egrejio profesor.

Es TKIlCilRA COU SEOt’SiDA Cierto mueble que, el que no 
Lo tuviere en el verauo,
Pasaría ¡vire Dios!

Muy malamente las noches,Y en el invierno, peor.
También la tercia con coarta Es cosa que causa horror A las damas que al espejoY a! colocarse uua flor 

En su blonda caballera,Por primera vez, lector,'Miran de su decadencia El signo revelador.
El todo, lector querido,Lo esgrime con precisión Cierto jóven literato,Periodisté y profesor 

De lenguas; y que á las musas Lomo al lenguaje español Con él les dá cada tunda 
Como aquesta ó mucho peor: Conque adivina si puedes ¡Oh, carísimo lector!

El que primero nn9 remita esta solu 
cion le regalaremos un Péazzentino, que para el efecto nos ha enviado e! crìi,rio 
y pescáronte miembro deUomereio de es te Villa don Basi Albunbo.

C harada com p rim id a
1, 2 se prepara con especias y  alguna otra cosa; agregaadule-carne mechada se 

tiene lu que tu francés se llama frican dó.
3 y 4 planta leguminosa cuyo liuto se llama también chícharo ó guija. Es el nombre? de un historiador latino, y «>.l pe 

uc emperador romano, que leinó años después que Noma Pompilio.
1, 2, 3 y 4 h-do: Socio de uua imper tante c;ea introductora que lleva por tí 

fulo el nombre de la ciudad mas po¡ ulo sa del rnuudo.
Tviolo

NOTA—Mi objeto a ¡componer esta in salsa charada ha sido principalmente imi tar en lo posible al profesor ton Deida 
mu* Garrapato en el difícil arte de for 
mar jeroglíficos comprimidos ó apretados, que casi es lo mismo; pero he compreu 
dido que mi mimen no alcanza, ui con rancho al que posee aquel profesor en too importante como delicada materia.

Aili se ve el genio y el ingenio de su maciza y  bien organizada mollera, desa 
rrnliudos en todo rigor; y de ello seda duce, como con secuencia lógica, lo n¡u 
dio que tul caletre puede dar de sí paia honra y giuria de los tiempos presentes 
y  futuros, que recordarúu siempre ceu profuudo respeto el nombre de D. I'ei- damio. sapientísimo entre los sabios.

Yo me d¿claro gusano ante semejuntc 
lumbrera y me considerarla muy dicho 
so si llegase siquiera á alcanzar una mi Honestara parte de la gloria que Iu9 ge 
iteraciones venideras le tributuráu ú u- quel descomunal talento,

—Por haber llegado demasiado tarde no publicamos hoy la rcsolaclou del pro 
bleuiu de.l efímero anterior irá en eld*4 
jueves que vktw.


